HAYYHU TPYOOBE HA PYCEHCKWUA YHUBEPCUTET - 2010, Tom 49, cepus 6.3

MMKpOCprKTypa Ha cneyunanuinpaHuTte aABye3nvyHu pevyHNUUN Ha
HeMCKUAa n G'bnrapcm;l e3ukK

CtedaH MNonutos

Microstructure of specialized belingual dictionaries of German and Bulgarian: In the report are
stated the requirements to microstructure of specialized bilingual dictionaries of German and Bulgarian
language. Examples are given.
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MukpocTpykTypaTa Ha cneuvanusvpaHuTe ABYE3UYHU PEYHULWN Ha HEeMCKUSA U
6bnrapckus e3nk TpAbBa [a nNpeTbpnyM CbLECTBEHWM UW3MeHeHus. [lHec He e
[OoCTaTbyHO, U3y4yaBallMTe W MOM3BalMTe YyXAMA e3nK da morat ga 4etaTr U
npesexgaT vyxgaTta cneuuanuanpaHa nutepatypa. Heobxogumo e Te ga morat oule
Oa pa3bupat ycTHaTa cneunanuanpana vyyxaa ped v fa cb3gaBaTt TeKCTOBE Ha YyXaus
€31K YCTHO U nnucmeHo. Hemcko-6bnrapckute n 6bNrapcko-HEMCKUTE cneunanmanpaHu
peyHnun TpsbBa Ada ca npegHasHadeHn 3a Obnrapu, Tbil KaToO MHOrO  Marnko
notpebutenn, YWATO MaWdMH €e3MK € HEeMCKUSIT, TMpOsABABAT WHTEpeC KbM
cneumanuanpaHns 6bNrapcky esnk; ga Moxe ga ce usnonssaT M OT CneumanucTu u ot
HecrneunanucT B CbOTBeTHaTa npodpecmoHanHa obnacTt; Aa ca nogxoAsawm He camo
3a HanpepgHanu, HO W 3a HauyMHaellm noTpebuTenu Ha Hemckus e3uk. Te TpsibBa Aa
npuHaanexart KbM Tuna pevyHuumn ¢ obmpHa uHdopmaums, T.e. TpsbBa ga cbabpxar
cnepHarta nHdopmauyms:

. MHpopmauma 3a HeMmckuTe pedHukoBu eanHuum (PE) B Hemcko-6bnrapckute
crneuvanuampaHn pevHuMuM U 3a HeMCckuTe CbOTBETCTBMA Ha Obnrapckute PE B
6BbNrapcko-HeMCcKUTe crneuuanuampaHn peyHmLm

1. MNpaBonucHa nHdopmauns. Hemcknte PE u HemckuTe CbOTBETCTBUSA Ha
6bnrapckute PE TpsbBa ga ca HanucaHu cnopes Han-HOBUS HEMCKU NpaBomnuc.

2. ®oHeTu4Ha WHpopmaumsa. Ha BCUMYKM MHOrocpmyHu Hemckm PE n Hemcku
cboTBeTCTBUSA Ha O6bnrapckute PE Tpsbea ga e noctaBeHo yaapeHue. pu cnoxHuTe
aymu yaapeHueTto TpsbBa ga ce NnocTaBs He caMo Ha onpejenuTenHara Ayma, Ho U Ha
OCHOBHaTa AyMa W TO Mo TakbB Ha4MH, KOWNTO MO3BOMABA Aa Ce BMAU, Ye yAapeHneTo
BbpPXy onpegenuTtenHata gyma TpsabBa ga O6bAae MoO-CUMHO OT yAapeHWeTo BbpXY
OCHOBHaTta gyma. Hanpumep:

Hammer, der uyk

Bindefestigkeit, die skocTt Ha cBbp3BaHe

HauvHbT 3a o03Ha4yaBaHe Ha YyAApPEHUEeTO, KakToO W BCUYKM HauuHW 3a
cboblaBaHe Ha CBedeHUss B peYHuMKOBUTE cTaTuu, TpsbBa fda ce 06SACHAT B
yKasaHusTa 3a non3eaHe Ha BCEKW eAunH PEeYHUK, KaTo ce gagaT u npumepu.

Yyxaute gymun Tpabea ga ce TpaHckpubupart. 3a ga ce ynecHaT Obnrapckute
notpebutenu, TpaHCKpMNUMSTa MOXe [a Ce M3BbPWKW C NOMOLWTa Ha 3Hauu oT
6bnrapckata asbyka, a 3a O3HayaBaHe Ha 3ByUW, 3a KOUTO NUMCBAT O3HAYeHUS B
6bnrapckarta asbyka, oa ce usnonssat OHETUYHN cumBonn. Hanpumep:

cash (aHen.) [keew] HanwuyHO NnaiwiaHe, nnawaHe B 6pow

3. MparmatnyHa uHdopmaumsa. MNparmatuyHata uHdopmauma Tpsbsa fga ce
OTHacs Oo: a) npodecuoHanHata obracT, kbM KOSiITO npuHagnexat PE un TexHuTe
CcboTBeTCTBMSA ; 6) coumanHua ctatyc Ha PE; B) pernoHa, 3a Konto ca xapaktepHu PE;
r) e3uka, OT KOWTO ca 3aeTu YyXauTe AyMu.

MHdopmaumaTa 3a npodecmoHanHata obnact, kbM KOATO npuHagnexat PE un
TeXHUTEe CbOTBETCTBUSA, € HeoOX0AMMa, ako AOMPUHACH 3a U3ACHSABaAHE Ha 3HaYEeHNeTo
UM, HanpumMep:
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Kupfer, das xum. wmep

men xum. Kupfer, das

B cneuwanusanpaHuTe [OBYE3UYHM PEYHULM HA HEMCKMS U Obhrapckus esuk
WHpopmauma 3a coumanHus crtatyc Ha PE e Heobxoguma, koraTo B pJageH
crneumanuanpaH esuk ca Hanuue NPodEeCMoHaNHN XXaproHH AyMu, HanpuMmep:

Hexe, die xapza. acaHcbop 3a cTpouTenHu maTepuanu

He e goctatbyHO, B peyHUUnUTE Aa ce NoCo4YM caMo €3UKbT, OT KOMTO ca 3aeTu
yyxxguTte gymun. Heobxoamma e nHdopmaums u 3a NponsHoeHneTo um. Hanpumep:

cross rate (aHasn.) [Kpoc pelim] BanyTeH Kypc

4. 'pamaTtnyHa nHpopmauns

[pamaTnyHaTa MHopMaLms, KakTo U BCsika Apyra MHopMaums B peYHUKOBUTE
ctatumn, TpsabBa ga ce cbobLiaBa MO TakbB HaYMH, Ye B MaKCcMMarnHa CTeneH ga ce
ynecHAT noTpebutennte nNpu MOM3BaHETO Ha pevHuka. YnotpebaTta Ha ronsm Gpon
HEMCKM (POHETUYHM CUMBOSM, CbKpaLLEHNSS HA HEMCKM €3MK U 3HaLMW, YNeTO 3HayYeHue
TpabBa Oa ce HamMepu B CbOTBETHUTE CMUCBLUMW, KAKTO W HaNUMYMETO Ha MHOro
npenpaTku, 3aTpygHsiBa Obnrapckute noTtpebutenn. 3aTtoBa Te3n CUMMBONM,
CbKpalleHus, 3Haum u npenpaTkute Tpsabea ga ce ceBegaTt 40 MUHMMYM. Hanpumep
O3Ha4yaBaHETO Ha NPUHAANEXHOCTTa Ha AyMUTE KbM JaJeHa 4YacT Ha peyTa MOXe Aa
Ce N3BbPLUN Ha Obrapcky esunk, a He Ha HEMCKU e3nk. BMecTo npu mecToumeHusta aa
uma npenpaTka kbMm TabnuuaTa 3a CKNOHEHMETO MM, B yKasaHusATa 3a nons3saHe Ha
peyHuKa MoXe fa ce cbobLyM, Ye MHopMaLUuUst 3a CKIIOHEHMETO Ha MECTOMMEHUsTa e
[afeHa B rpamMaTUYHUSA CPaBOYHUK Ha PeYHMKa U T. H.

CneunanusmpaHutTe ABYE3VYHU PEYHULN Ha HEMCKUSI U Obnrapckmsi esmk Tpsibea
[a cbAbpXaT cregHata rpamatuyHa uHdopmauus 3a Hemckute PE u 3a HeMmckuTe
CbOTBETCTBMA Ha 6bnrapckute PE:

a) 3a MpMHaAnexHocTTa MM KbM JajeHa 4acT Ha peyTta (C M3KIoYeHue Ha
CbLUECTBUTENHUTE );

0) 3a CbLLECTBUTENHUTE — POA, OKOHYaHWE 3a MHOXECTBEHO YUCIO, U3MEHEHME
Ha KOpeHHaTa rrnacHa npu obpasyBaHe Ha MHOXECTBEHO 4ucro, ynoTpeba camo B
€[0VHCTBEHO u4ucno, ynotpeba camMO B MHOXECTBEHO 4YMUCMO, OKOHYaHWe Ha
CbLIECTBUTENHUTE OT MBXKU U CPEAEH PoA 3a POAUTENEH NageX B €4UHCTBEHO YUCHO,
OKOHYaHUS 3a €AUHCTBEHO WU MHOXXECTBEHO YMCMO BbB BCUYKM Magexu npu ocobeHu
crny4au Ha CKNnoHeHue, pekumsa. Hanpumep:

Baum, der, -(e)s, Bdume avpBo

Gedanke, der, -ns, -n; guH. u dam. n.

e0. 4. —n (an etw., j-n, 8uH. .)

MUCHI (3a HW., HK2.)

Gegenlauf, der, -s, camo €0. u.

OBWXXEHME cpelly nocokaTta Ha nojaBaHe

Kosten, die, camo mH. 4. pasxogun

Trockner, der, -s, - cywmnHs

B) 3a rnmaronute — AenuMMU NPeACTaBKU; NPEXOAHU, HEMPEXOAHW, Bb3BPATHU U
06e3nnYHK rnaronu; cnpexeHne B CroxHUTe BpemeHa ¢ haben unu sein; nsssutenHo
HaKNOHEHWe [esATeneH 3anor cerawHo BpemMe 2 M 3 nuue €eauHCTBEHO 4UCNo
U3ABUTENHO HaknoHeHue Préteritum, MuHano npuyactue, Konjunktiv Préateritum un
NOBENUTENTHO HAKMOHEHME HA CUITHUTE U HEMPAaBWIIHWUTE rnaronu; pekuns. Hanpumep

abl/stiitzen npex. en.,h nognupam

achten nenpex. en., h, (auf, euH.n.) BHUMaBam (3a)

befinden, sich, eb38p. en1. Hamupam ce

fallen nenpex. en., s; fiel, gefallen; du féllst, er féllt; Kon. Prét. fiele nagam

regnen 6e3/. 2/1., es regnet Banu obXa

r) 3a npwnaratenHuTe — CpaBHWUTENHa W MpeBb3xXOoAHa CcTeneH (caMo npu
HanuuMeTo Ha 0cobeHOCTH), peKkUnNs:
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dunkel (dunkler, dunkelste) npusn. TbMeH

fahig (zu etw., dam. n.)  npun. ropaeH (3a HW.):
zur Verarbeitung ~ roneH 3a npepaboTBaHe

) 3a MecToMMeHuaTa — nuue, pog, YMCNo U nagexHu cdopmu (cnoped suga Ha
MECTOMMEHMNETO):

ihn nuy. mecm., m. p., 3 1. €0. 4. 8UH. nN. Hero, ro

jeder, -e, -es Heorp. Mmecm. BCeku (Bcsika, BCSKO)

€) 3a HapeuusiTa, KOUTO Ce CTeneHyBaT — CPaBHUTENHAa M NPeBb3XOAHA CTEMNeH,
aKko uma ocobeHocTu:

bald (eher, am ehesten) Hap. CKOpO

X) 3a npeanosuTe — pekuus u ynotpeba:

zwischen npedn. mexay 1. 3a macmo, Oam. n.: ~ dem Schrank und dem Bett
stehen; 2. 3a HanpaesneHue kbM yesn, suH. .. den Tisch ~ den Schrank und das Bett
stellen

3) 3a cblo3uTe — ynoTpeba:

denn c3. (3a npu4yuHa,cebp3sa anaeHU U3pey., rpas cros.) 3aWoTo, Tbi
kato: die Bretter trocknen schnell, ~ die Temperatur in der Trocknungskammer
ist hoch

5. CemaHTU4Ha nHpopmaumsa

3HayeHnsiTa Ha PE TpabBa ga ce paskpuBaT 4pe3 npeBof, a Mpu nunca Ha
eKBUBareHT — Ype3 onucaHve. Pa3kpMBaHeTO Ha 3Ha4YeHUsiTa Ha TEPMUHUTE MOXe [Aa
Ce U3BBbPLUM U C NOMOLUTa Ha AeduHMUMSA. 3a N3ACHABAHE Ha 3HaYeHUATa Moxe Aa ce
usnonaeaT, B 3aBWCUMOCT OT KOHKPETHWSI crny4vail, ODOSICHEHWS W KONOKaLWOHHU
napTHbOpW, NocTaBeHun B ckobu cnen ekBuBaneHTute. [pyu TepMuHUTE MOXe Aa ce
nocouyn obnacrtta, KbM KOATO MNpuHagnexart, nu pga ce oTbenexu naTUHCKOTO UM
HasBaHWe, ako Mma TakoBa. 3a TepMMHMTE MOXe Aa Cce fajaT WM rnoBeye cBedeHus
JOMNpUHAacsaLWN 3a YTOYHSABaHe Ha TeXHWTe 3HayvyeHus. 3a U3ACHABaHe 3HayeHWeTo Ha
YacT OT TEPMUHUTE ca HeobXOoA4MMU, OCBEH OOSICHEHMSA C OyMM, U U300paxeHus Ha
03HayeHoTO c TsX. TpsibBa Aa ce unctpupa ynotpebata Ha PE (Ha 3arnaBkuTe, a npu
Heo6Xx0QMMOCT ¥ Ha Noa3arnaBkuTe, B Cnyyaw Ye nma pasnuka B ynotpebarta Ha gBaTta
Buaa PE) B cnoBocbYeTaHMsa U U3peYEeHUs, TUMMYHM 3a CbOTBETHaTa cneuuanuanpaHa
nMCMeHa U YyCcTHa ped. 3a MOMUCEMHUTE PEYHWKOBM CTaTMM Hal-nogxoasiia
MUKPOCTPYKTYpa € MHTerpupaHaTta, 3awoTo e Hai-npernegHa.

KaTo unioctpauusi Ha ka3aHOTO 3a CeMaHTU4YHaTa MHdopMauus e Aam HSKOMKO
npumepa c¢ PE, Hamupawm ce B Hemcko-ObnrapckMss peyHuK MO0 MexaHuvHa
TEXHOMNOrns Ha AbpBecuHaTa, nsgageH npes 1997 roguna [1].

B 103U peyHuk npu TepmuHa Holz, KOnTO € eguH OT OCHOBHUTE TEPMUHM B
obnacTtTa Ha AbpBoOOpPaboOTBaAHETO U NPOM3BOACTBOTO Ha Mebenn, ca NnocodYeHn camo
HeroBuTe OBbNrapcky €eKBMBANEHTU: AbpPBECUHA, MaTepuan OT AbpBecuHa, AbpPBEH
matepuan. B TekctoBeTe no gbpBoobpaboTBaHe M NPOM3BOACTBO Ha mMebenu Toau
TEePMUH Ce cpella KaTo CbCTaBHAa YacT Ha peavua MHOTOCMOBHW TEPMUHM U TUMWUYHU
cnoBocbyeTaHua: beinhartes, darrtrockenes, drehewlchsiges, fasergesattigtes,
gerbstoffhaltiges, hartes, harzgetranktes, lufttrockenes, weiches Holz; das Holz beizen,
dampfen, entrinden, prifen, schitzen, stapeln, trédnken, trocknen; das Holz arbeitet,
quillt, schwindet, spaltet, trocknet; Abnutzung, Arbeiten, Dichte, Festigkeit, Harte des
Holzes; Aufhellen, Kleben von Holz; Werkstoffe aus Holz; leicht spaltbare Hélzer,
schwer spaltbare Holzer. Bcsika egHa cbCTaBka Ha Te3n CrOBOCbYETaHUA € BKAYeHa
kato PE B Hemcko-6bnrapckus cneuuanuanpaH peyHWK M C Herosa nomoLy,
notpebutenute moraT npaBunHo ga pasbepaT M npeBeAaT CrNoBOCbYETaHWUATA Ha
Gbnrapcku esuk, 3alWoTo Te MMaT npo3payHa CeMaHTMYHa CTPyKTypa M He cb3gaBaT
TPyOHOCTU npu pa3bupaHeTo u npesexaaHeTo um. MoTpebutenute obave moxe Aa
NOTBPCAT B peyHuKka MHdopmaLms U 3a ToBa, C KoM AyMU ce CBbp3Ba TepMUHBT Holz,
3a ga moraT no-necHo Aa pasbupaT u npeBexaar MUCMEHUTE U O0COBEHO YCTHUTe
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HEeMCKM cneuvanuavpaHu TekcToBe B JajeHata obnact. [lopagu Tasu npuyuHa
CnoMeHaTuTe croBocbyeTaHust TpsbBa Aa ce npuBedaT kKbM TepmuHa Holz kaTto
UHdOpPMaLMs 3a HeroBaTa CbyYeTaeMocCT. Te MoXe Aa He ce npeBexaaTt Ha 6bnrapcku
€3MK M MO TO3U HayYMH da ce cnectu MmsAcTo. Ha oHe3n mecTa B peyvHuKa, KbOeTo ca
pasnornoXeHn 1 npeBefeHn Ha 6bnrapckn eank napTHeopuTe Ha Holz, cbLio TpsbBa Aa
ce nocouun cbyeTaeMocTtTa UM ¢ Holz, 6e3 ga ce npeeexaaTt crnoBocbyeTaHusita. To3u
Ha4YMH 3a BKMYBaAHE Ha CMOBOCBbYETAHUSATA B MUKPOCTPYKTypaTa Ha pevHuka e ygobeH
3a notpebutenuTte M 3atoBa e no-gobpe ga He ce MecTu MSACTO ype3 usbsreaHe Ha
NMOBTOPEHMETO Ha CnoBOCbYeTaHWs, a 4pe3 oOTnagaHe Ha npeBoda Ha
CNoBOCbYETaHUATA, KOUTO He Cb3haBaT TPYAHOCTM Npu pa3bupaHeTo u NpeBexaaHeTo
UM, 4Ype3 M3MoM3BaHe Ha TUNAU W Ha OCTaHanuTe Ha4uMHW 3a MecTeHe Ha MSCTO.
OTCcbCTBMETO Ha NpeBoA NPW 4YacT OT croBocbyvyeTaHuaATa TpsibBa ga ce 00siCHU B
yKasaHusTa 3a Non3BaHe Ha peyHuKa.

Mpu TepmuHa Kreissdge ca nocovyeHn caMo HeroBuTe Gbnrapcku eKkBUBaneHTn —
UMPKyNspHa MaluHa, unpkynsap. Tyk TpsabBa ga ce npuBegart KaTto NpuMepU HEMCKM
CMOBOCBYETAHUA UMW/N U3PEYEHUS C TO3U TEPMUH U Aa ce oBsiCHM, KaKBO O3HayaBa
Lunpkynap”. OBscHeHMeTO MOXe Ja ce Hanuwe, OCBEeH Ha Obnrapcku esuk, U Ha
HEMCKM e3UK, NMpu KOEeTO HEMCKMTE 13pasu Lie criyxaT 1 KaTo npumepwu 3a ynoTtpebata
Ha TepMMHa B peuTa: LUMPKYNSapbT € pexella MalluMHa; MHCTPYMEHTBT Ha LupKynspa e
BbPTSALL CE KPBIOB TPMOH; LMPKYNAPBT CNyXKW 3a OKpanyBaHe, 3apbbBaHe, popmaTtHO
obpsizaBaHe W paskposiBaHe Ha MaTepuanu oT abpBecuHa (die Kreissdge ist eine
Sagemaschine; das Werkzeug der Kreissage ist ein rotierendes Kreisségeblatt; die
Kreissédge dient zum Abkirzen, Besaumen, Formatsdgen und Zuschneiden von
Holzwerkstoffen).

Mpu rnarona arbeiten e HeobGxoaumo Aa ce [oGaBAT olle 3HAYeHUa M ga ce
nocoun ynotpebara my B peuta: pabotsa — als Ingenieur ~ (~ kaTto MHXxeHep), an e-r
Erfindung ~ (~ Hag usobpeteHue), auf Bestellung ~ (~ no nopbyka), bei e-r Firma ~ (~
BbB (hvpma), in e-m Betrieb ~ (~ B npeanpusaTtue), Gber ein Thema ~ (~ Bbpxy Tema);
paboTtu (dyHKkumnoHmpa) — die Maschine ~ einwandfrei (MawwvHaTa pabotn 6e3ynpeyHo);
pabotn (HabbbBa M cbCbxBa) - das Holz ~ gbpBecmHaTa paboTu

Kbm ekBumBaneHTuTe Ha npunaratenHoTo fahig TpsiéBa ga ce npuBegat npumepwu
3a ynoTpebaTta My B pedta: cnocobeH — das Holz ist zum Quellen und Schwinden ~
ObpBecuHaTa e cnocobHa (Moxe) ga HabbbBa U cbebxBa; rogeH - dieser Rohstoff ist
zur Verwendung ~ Tasu cypoBuHa e rogHa (noaxogsuia) 3a npepaborsaHe.

Il. WHdopmauma 3a Obnrapckute PE u 3a Gbnrapcknte CbOTBETCTBMSA Ha
Hemckute PE

Bbvnrapcknte PE n 6bnrapckute cboTBeTCTBUA Ha Hemckute PE TpsaAbeBa ga ca
HanucaHu cnopepj Han-HoBust 6bnrapcku npasonuc. OCBEH HEMCKUTE eKBMBANEHTU Ha
6bnrapckute PE u uHdopmaumsa, gonpuHacsiwa 3a M3sSICHsIBaHE Ha 3Ha4YeHWeTo Ha
TepMuHUTE, B ObNrapcko-HemMckuTe cneunanuanpaHu pevHuum Tpabea ga ce gagart u
npumepn 3a cbyeTaemocTta M ynotpebata Ha PE B cnoBocbkuyeTanua wu/wnu
nuspeyveHusi, kouto ga 6bAaT NpeBeAeHU Ha HeMCKM e3uk. ToBa Lie MNOMOrHe Ha
Obnrapckute noTpebutenu ga paswupAT 3HAHWSATA CUM U MO HEMCKM U NO ObArapcku
e3K, Aa YCbBbPLUEHCTBAT YMeHUsATa cu 3a ynotpeba n Ha HeMckuTe 1 Ha GbnrapckuTe
€3UKOBM cpefcTBa B CbOTBeTHaTa obnacTt, Aa M3nonssaT NpaBUNHO crneumanuanpaHns
HEeMCKM e3uK Npu NpeBoA Ha 6bnrapcku cneunanusmpaHm NMCMEHW U YCTHU TEKCTOBE U
npu cb3haBaHe Ha ChneunanuaupaHu MUCMEHW W YCTHU TEKCTOBE Ha HEeMCKU e3UuK.
OcobeHo BaxeH e NpeBOAbLT Ha ObMArapckMTe CrnoBoCbYyeTaHUA-TEPMUHU. He Bceku
noTpebuTen mMoxe ga 3Hae Hanpumep, Ye JaMuHameH fiucm ce npeBexaa Ha HeMCKU
e3nk ¢ Laminatbogen, a He c Laminatblatt, ye wnepnnameH nucm ce npesexpa c
TepmuHa Sperrholzplatte, a He ¢ Sperrholzblatt. ETo v apyrv npumepu:

nnoya Platte, die, -n aknumaTusupam ~ta
~ klimatisieren; 3apbbBam ~Ta ~ besdumen,
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Kanuépupam = uspasHsigeam rno
OebenuHa ~ma ~ kalibrieren; dypHupoBam ~Ta
furnieren, mit Furnier beschichten;
wnucgoBam ~Ta ~ schleifen
~ OT AbPBECHW BIakKHa (n/104a om pa3genakHeHa
dbpeecuHa u cebp3salo sewecmso unu 6e3
cebp3sawo seujecmso, npoussedeHa
upes npecysaHe) (Holzfaserplatte (Platte aus
zerfasertem Holz und Bindemittel oder ohne Bindemittel,
durch Pressen hergestellt)
~, NnactoBocneneHa (nioy4a, npousgedeHa 4pes
crnerneaHe Ha pasnu4yHu ObpPeecHU Mamepuaru, Hamp.
noyYa ¢ nuyesu crioege om QypHUpP u cpedeH
cnol om nnoya om dbpeecHU yacmuyu)  Verbrndplatte
(Platte, die durch Verklebung verschiedener Holzwerkstoffe
hergestellt ist, z. B. Platte aus Deckschichten aus
Furnier und Mittelschicht aus Spanplatte)
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